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Le marquage CE onoae sur ce gant signifie le respect des exigences essentielles du Réglement européen EPI 2016/425 ®
Les niveaude performnce ne sont garantis gue sur fo poume du gant §1 e niveau dela performance 6 fa dechirure sst
superier .0, 1 005 Ltliser ce oart pres dune machine en mouvernent pour evter tous fisques da happerment Ns pos
utlliser pour [a manipulation d o%ets d'une temperature qupeheure &50° de produits chimiques. Pas de neuoya G dentretien
reconices. | nest 005 possiole o determiner une durée de e car ces Tratereus e SO B Conms aony 80 GSer o6 avec le
s 6t 6 s 08 v e Ao n nombre important de facteurs comme [es conditions et a fréq ende e saton Gontidier o
S ey oo & des defouts S0 constotes, o produt Jort e remplace. Consenver dans son embaliags dioriging
dans un endroit frais et sec. Ce gant < par forganisme nots (voir ),
Attention: Des allergenes peuvent étre présent el procecs de product donc dans le gent qui peuvent entrainer des réactions
alergigues, Pour e gants Conaitiids 6 deux ou de c plus de doux Sanehon 1o Sossteation Soshle e veRsel vey nécesearcment
erformance de I GoUChe 10 piUs exiarne. Les piclogrammes of 125 re/rences aux normes G- dassus Indiatart e faricle os:
R e r S el T o L & o S ok Faoe 2 Ut TSt U SN Faskang ot (os
mains ou une solution antimicrobienne avec ds leau. Ces informations sont accompagnés siapplicable des niveatix de performance
oBtenus gar fortice seion chuque norme. Le detail est donne ci-dessous
N S889016-A12C13 o ~ cbrosion (0-4) b - tranchage 0-9) ¢ - Gechirure (0-4),d  perforation (0-4), & - coupure TOM (A & ). X
swgmﬁe que le test na pas été ré
EN5T12006 o=Froid convecttf @ 4/, “b=froid de contact (0-4) c=imperméabilté & Feau (0 ou )

Le gant pet © 585 oriétes d'isolation lorsqu'il est mouille. Les r\weaw de_performances et de protection sentendent
Uniement sUr Fassembloge complat Ges couchas du gant. Glove donning and doffing . When donning the glove, pleaze ensure
that both ?\ ve and hand are c\ecn glove slze is njht cnd \L is groperlv on the contours. cnd crotches of ﬁnge s In case of
contemination / perspiration, take off the glov \o fore wearing again and/or discard depending on the condition

A e et o Lo sPemaH b hand i & a0 ocl G o s 2 U he 5 vt oy ineins e Frsm
B e e e anora i SaCond Slove el s Bl Loe reouote s thoke phySas Hovrasont
aider & lo sélection des gants ; cependant, il faut comprendre que les conditions reelles d'utilisation ne peuvent pas étre simulees
G aul incomie & iutlsoteur anal e non au fabricont Ge Gaterminer Tadequation des gonts o 1usage prevu. Des informations
complémentaires peuvent étre obtenues en contacta nl le fabricant sur I'exposition maximale autorisée pour Iutilisateur, par
exemple la période de persistance de Id température, e

£ eElaraton de conformite et dispon bie Sur & S mtermet - voir

Lo marcatura CE apposta su questo guanto significa conformita con | requisiti essenziali del Regolamento europeo o
DPI2016/425. | livelli di performance sono gcrcnlm solamente per il palmo del guanto. Qualora il livello di resistenza allo
strappo sia superiore a O, evitare 'utilizzo di questo guanto in prossimité: di macchine in movimento, per evitare qualsiasi
rischio d'intrappolamento. Non utilizzare il guanto per la manipolazione di oggetti con temperatura superiore a 50°C e di prodotti
chimici. Nessuna pulizic 0 manutenzione, Conservare | guanti nella confezione originale, in un luogo fresco e asciutto. Non & possibile
determinare a priori la durata di uno scaffale, in quanto si & a conosce questi materiali non si deteriorano nel tempo, ma la
vita stessa dello scaffale dipende da numerosi fattori, come il tipo € la fraquenzn d'uso. Controllare il prodotto prima dj ogni utilizzo.
Se si dovesse notare un danno, il prodotto dovrd essere sostituito.Questo guanto & stato certificato dallente notificato (vedere *,
Attenzione: Gli cllergeni possono essere presenti nel processo di produzione e quindi nel guanto che pud causare reazion: allergiche.
Per quanto riguarda | guanti formati da due o piu strati,la classificozione globale non rispecchia necessariamente I performance
dello stroto pit esterno. | pittogrammi & | riferiment dlle normative sopra indicati indicano che larticolo & conforme alla 6 alle
normative europee citate, Utilizzo: eseguire ligiene delle mani strofinandole con una saponetta o con una soluzione antimicrobica
& aeaua. Tali informazioni sona accom gnote, se applicabile, dai livelli i performance ottenuti dallarticolo, in base ¢ ogni singola
amo di seguito i relativi
AT a = abrasione (O- 4) 5= taglio (0-5), ¢ = strappo (0-4), d = foratura (0-4), = taglio TOM (da A a F). X significa che
M teft nen, e Stoio esegum

a=freddo convettivo (0-4), b=freddbo di contatto (0-4), c=impermedbilita allacaua (0 0 1)

\I gucnto puo perdere e sue proprieta isolanti quando & bagnato. | livelli delle prestazioni e della protezione si riferiscono solo al
montaggio completo degli strati del guanti. Indossare e togliere il guanto: quando lo s indossa, assicurarsi che sia il guanto che
la mano siano puliti, che la taglia del guante sia corretta e che si adatti correttamente ai contorni e allincave delle ditaln case di
contaminazione/sudorazione, togliere 1l guanto, lasciarlo asciugare prima di indossarlo nuovamente e/o gettarlo a seconda delie

sue condmom Igiene delle mani: per non contaminare Ia MAno con un guUanto Sporco, assicurarsi di toglierlo pizzicando dalla base
del polso al dito. For scorrere le dita allinterno del secondo guanto e rimuoverlo. | risultati del tsst fisici dovrebbero aiutare nelia
scelta dei guanti; tuttavia, non & possibile simulare le reali condizioni d'uso ed & responsabilita dell‘utente finale, non del produttore,
determinare ldoneita dei guanti per 'uso previsto. E possibile ottenere ulteriori informazioni contattando il produttore in merito
all'esposizione massima consentita per I'utilizzators, ad esempio il per\odo di persistenza dslla temperatura, ecc.
La dichiarazion: nformitar & sul sito internet : vedere **

The CE mark on the glove represents that the glove meets the requirements of the PPE European regulation 2016/425, The. @
performance levels are only quaranteed on the polm. f the performance evel of the teor resistance s higher than 0, then
this glove should not be used near to moving machinery to avoid entanglement hazards. Do not use this glove to handle
chermcal prodlicts or objacts ot a tsmperature highar than 50°C. No cleaning or maintenand s permittsd. Gloves should be stored
intheiroriginal packing in a cool,ry piace: This glove has been certied by (&
WARNING: Allerbens can be present in g production process and inus nis the final glove which can cause allergic reaction. In
e Sasbe wher gloves are composed with two or more layers, this will mean that the general classification does ot necessarily
refiect the performance of the outer layer. Pictogroms ond references of the stondards mentioned above means that the product
s in conformity with the European standards mentioned. These information are i ary, by the performan
ovels Gbtained by the eGuipMant according each standarc. I s rot possibls to give a Shelf ife as these materls are not known
deteriorate over time and the shelf e will be dependent upon a number of factors such as type of use and frequency of use. Check
the product before any use. If any damage is noted, the product has to be replaced. Donning: perform hand hygiene Using hand rub
or antimicrobial solution with water. The performances levels obtained by testing in accordance to each standard are given bellow:
EN 38B2016- A120TS  o-Abrasive resistanco (0.4), b-cut resistance (0-5); o= tear resistance (0-4); d=punciure resistance (0-4) e =
TDM cut resistance (A to F). X means not tes
EN 5112006  a~convective Cold (0-3) bocontact cold (0-4) c-water penetration (0 or ).
The dlove may lose it Insulative properties when wet The performance levels and protection only apply to the complete assembly
Glove donning and doffing - When donning the glove, plecse ensure that both glove and hand are clean, glove size is right, and it is
properly fit on the contoum and crotches of fingers. In case of conmmmcuon [perspiration, take off the glove, allow it to dry before
wearing again and/or discard depending on the condition of glove. Hand hygiene: in order not to contaminate the hand with o
ssiled glove, be sure Lo remous the glove by pinching i rom the bose of the wrist to the finger Slide fingers inside second glove and
remove glove. The results of the physical tests should help in glove selection; however, it must be understood that actual conditions
of use cannot be simulated, and it s the responsibility of the end user and not the manufacturer to determine glove suitability for the
intended use Additional information can be obtained by Contacting the menufacturer on the moximum permissible exposure for
the User, eg. temperature duration e
e o B Lot ity 1 v idiole on the web sito: s06 ™

A marcacdo CE desto |uva significa conformidade com os requisitos essenciais do Regulamento Europeu 2016/425. @
Os niveis de desempenho s6 sao garcnudos na palma da luva. Se o nivel de resisténcia o rcsgc Tor superior G 0, nGo
utilizar @ luva nas proximidades de uma maquina em movimento paru F/\mrﬂ risco de reso. NGo deve ser utilizada
para manusear objectos d Uma tcmperotum °uoer|u a50° C e produtos quimicos. Nao & £ Doestsdna Mmcfezu nem manutencéo.
Conservar no embalagem origingl num lecal fresco e seco. Niao & pessivel fomecer um prazo de valioade, umo ve? que ndo s
conhece deteriorgeao destes meteriais ao \onqodo tempo e a vida util dependera de uma serie de fatores, como o tipo e a freguéncia
de utmmcco Verifique o produto antes de oug quer utilizaco. Se for notado algum dano, 6 produto terd de ser substituido. Esta luva
7o certiicada pelo organismo norficado (ve
Atencao: Alérgenos podem estar presentes | no processo de producdo e, portanto, em que a luva pode causar reccedes alérgicas.
POT0- G5 101S COMEoAa8 por Huds o mais camados, a dosaicacds giooel nao reliecte ncdssariamente o Gesampento da
camada mals externe. Os pictogramas © as referéncids &s normas acima indicam gue o artigo esté em conformicede com o
norma ou s NTmas SUTOReIas ¢ cm::dcs \/est\r proceder & higienizagas das maos esfregando-as com sabo ou usando solucdo
antimicrobiana com dagua. es sao acompanhadas, se aplicavel, por nivels de desempenho obtidos pelo artigo de
acorde com cada pormo 50 fornacidos Gbano detanes

N 388.2016+A12018 : a = abrasao (0-4), b = corte (0-5), ¢ = rasgo (0-4), d = perfuragdo (0-4), e = corte TDM (A a F). X significa que o
tesle nao foi realizaco.
EN 5112008 : a= frio convectivo (0-4), b=frio de contacto (0-4), c= impermeabilidade & dgua (0 ou 1)
A luva pode perder as sucs propriedades de \solamer\m quando estd molhada. Os niveis de desempenho e de protecéo devem
ser entemhdus unicamente com a montagem completa das camadas da luva. Calcar e desga\cor as luvas: qo calcar a luva,
Cortiiae-se de 4US G liva & A M eatdo oS, qUa & FmMAnhG i v 6.6 Correto & que se alUsta Gaequadomenta Gos contornos
& membranas dos dedos, Em caso de contaminacao/transpiracdo, retire a |uvo, deixe-a secar antes de a voltar o Usar ejou descarte,
dependendo dc estc:do da luva. Higiene das maos: para ndo contaminar a mao com uma Iuvc suia, certifique-se de remover g luva
puxando-a de do pulso até co dedo. Introduza os dedos na segunda luva e remova s, rﬁsu\todos dos testes fisicos.
devemn mudmr s Selectb, doa luvas; no entanto, deve entender-se que as condjgoes redis. de utlh'ag m ser simuladas,
sendo responsgoildaude do Uiilizador il € 60 o fabiconts determingr o Gdeaucca dos lu/as & il zas6o oretend o Outras
mf iona er obtidas contactando o fabricante sobre o exposicéo maxima permitida pare o utilizador. Por

F o periodo de persisténcia da temperatura, etc.

A dec laragGo de conformidade estd disponivel no website: ver **,

A keszlyun femmtetett CE. Je\c\es megfe\e\ o 2010/425 oo s26mu EU-rendelet oz egyéni véddeszkézokrdl. eurdpal @
irdnyelvnek. A teljesiiményszintek csok g szokiast ellenclcs teliestiményernie O nel
o ior o hasznéla gépek moz%o Y alkatrssze! kbzolben ének elkertlése
Aribleanen Lot a Kesstyot ne NaSINAILa B0 -l mogasaib homersekiets sarayak, oo N Shes Hiefeasa vagy
Kqrbantortasa ios. A keszty z eredetl csomogolasiban, avos, szcraz belyen kel wroini Az ctorthatiscg meghatdrazdea nem
Ehetsenzs Lovon, 6z anyagok oz idé elorehaladtaval nem hasznlodnak el Az eltorthatésag olyon tenyezeken rulik, mint
h iy vckonsd o2 indin: St IoeGar0 e & ekt 1 Dormmiyen ShrtIee e Tk & D meat A
fesebyt nzo\csot Kiadta (Ids
VIGYAZ allergének ook jelen a termelési folyamatban, és \g\{)a kesztyu, amely allergids reakeickat okozhat. A két vagy
Kethard 15hh Tt Fotehy ik aciahen or Ot idnos besoraics nem befolydsol szuksegszerien negativ medon o Kiso rstsg
teheswtmenvet Az elézbekben emlitett szubvuny % njai és re azt Je‘eﬂ(\k hogy a megfelel a szobon fovgo
urdpai szabvanyoknak._ Felvétel: végezzen ezferté lenitést fe\hosznc\csrc ke kézfel tt\emto szerre\ vagy vizze zitett
S ThiErob 4TS DAl Erek o7 nforian ok, S7ikac eeten, Kenieriner o7 ccckosre bF Sayea SramamoL srernt & ayes
tel ’Jeswtmenvszmtekkel A részletoket Iisd o
2016 orzsslés sllerdlis (O-4) bevdgas ellendllas (0-8) ¢= szakaddst sllendliss (0-4) d=drsziredds ellendlGs
\o 4), e = TDM vagasvizsgdlat (A és F kézott). Az X azt jelent, mgvoteszt nem keru\te\vegy
X o000  ar et gs Mot (0.4 botrntord nibeg (049 Loy sbancrais 0 v
Aneaves kosatyd dhvesaitnoti a Ligete 3 tulojdonsagait A nedves kesztyl szt o szigeteld mmfdonsogmt Atel s
el szintokkizdroag akeszyd sszes reiegenek meg\eteeseten Ervenvesek Akesztyd folveto pApat i teekor
zze min /0 és kezeinek tisztasagat, o kesze g5 megfello o Korvonala
uuok KCALL S2emyescads | [7200ka0g Go0ten voaye 1o G Resrtylt os oHcpotctol R lometelt felvétol e\ott Noavio megsedradn:
&sfagy grigimatianttsa, Keznig énior© kesetydt 6 Couk dio tovené\ SaczEes pue hus 16 07 Uil fele hogy ne szenyezze be g kezet
a hosandit kesztyvel Cotatassn az it & masod k kestyG, belesiéos, 55 vegye le o kesatyCt A fialkal vizsoalotox credmenyer
Segfthetnek o megfelelo ceszty udilisztdadban, azonbar figyelemoe kel sz hogy o Envieges hoszndiat fetetelek nem
szimulalhatok, és rem a gydrtd, honem d végfelnasznalo Felelossége annak m - hogy a kesztyt m 1
Skalmaztshor A felhossnGIo LZomara encdalyesart maxmalis kietisgre e ey e Lo SRy ovsiom:
ipformgcioert iegye fel o kapesdiaiot a gyarival
Amegrelelsssal Ayllatkozat Blarhets o webolalon: Iésd **

CEfmaerkmn?en p& handsken betyder overensstemmelse med de veesentlige krav | den PPE europssisk forordning ®
2016/425, vdersesniveauerne orkyn goranteret for hondskens handrlade svis rvningsydelserer gjere ond O skalman ikke
bruge handsken teet ved en maskine | bevaegelse for at undgd risiko for at blive revet med. Md ikke bruges til héindtering ng
% enstande med en temperaitur hajere end 50° heller ikke til kemikalier. Ingen rengaring eusr vedligenoldes er foreskrevet
evares | sin originale emballage pé et kaligt og tert sted. Det er ikke muligt ot angive en hol |, da disse materialer ikke
er kendt for at forringes med tiden, og holdbarheden vil afhaenge af en raekke faktorer, som typen af brug og brugshvpp?hed Tiek
produktet fer hver brug_ Hvis der obsarveres nogen skader, skal produktet udskiftes. Denne handske er blevet godkendt of (s
ng[wg( Allergene konnen in den Produktionsprozess und somit im Handschuh vorliegen, die allergische Reaktionen hervorrufen kann
For handsker, der bestar of to eller fiere end to lag, geelder den globale certificering ikke nedvendiguis ydelsen for det yderste lag
Piktogrammerne og raferencerne til standarderne herover angiver, ot produkiet r i oversnsstemmelse med de naevnte europaeiske
normer. Patagning: Udfer handhygiejne med héndsprit eller antimikrobiel oplesning med vand. Disse oplysninger medfelger, safremt
de er gavidende for ydelsesniveauet, der er opndet af produkiet ifelge fver norm. Detaljer findes i det felgende:
EN388 2016 +A1:2018: a = slibning (0-4), b = skaering (0-5), ¢ = rivning (0-4), d = hulning 80 4), e = cut TDM (A til F). X betyder, at testen
\kke er blevet gennemfort
(C H 006 a= mcdstowdsflyrke over for konvektionskulde (0-4), b=modstandsstyrke ved kontakt med kulde (0-4), c=vandtaethed
A
Handsken kan miste sine \so\erende egenskaber, hvis den bliver véid. Den angivne grad of beskyttelss, den vder er helt afneengig of,
at alle handskens ag er intol og aftagning af handsker: Nar handsken tages pd, skal det sikres, at bade handsken og hénden
erren, at handskestarrelsen er ngug og at den passer preecist til fingrenes konturer og bajninger.  tilfeelde of konmmmemngfsved skal
handsken tages af og tarre, inden den tages o6 igen ogjeller kasseres ofhzngigt af handskens tistond Héndhygieine: For ot undga
gt forurene Fgnden med en snavset nandske skal nandsken fiemes ved ot <nibe fot | den fra handleddets bagis ¢l ingoren. Scuib
fingrene ind | den anden handske, og fiern handsken, Resultaterne ufdefvmke tests ber vaere en hjaelp ved valget af handsker. Det er
dog vigtat ‘Gt Forstty o de foktiské brugsbetingelser ikke kon simuler det er siutbrugerens ansvar, ikke producentens, at afgere
handskernes egnethed til den tilsigteds anvendelse. Du kan ontoee producenten for at f& yderligere information om, hvor meget
brugeren maksimalt ma udszette handsken for, fgks hvor Ia@r\qe den kan holde pa temperaturen, osv.
rensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig p

Die CE-Kennzeichnung auf dem Handschuh bedeutet Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der PSA @
Europgische Verordnung 2076/425, Dia genanniten Leisfungen geften pur fur diie Imnennandfiche, Bel einer Zugrestigkerc

dber O den dschuh nicht in iche einer beweglichen Maschine verwenden, die Gefahi
verme\den [en Handschuh mchl Zum chd \aben von oe?en standen mit einer Tsmpelc(uv Uber 50 °C oder_von Chemikalien
verwenden. Keine Re\mgungb der urs) pruD? hen \/erpcckung an einem kuhlen und trockenen Orl lagern. Dieser
Handschuh wurde von einer” enam‘vten SteHc (siehe *)

cntung Allergene komen in den Produklionsprosess una iandschuh vorliegen, die allergische Reaktionen hervorrufen
& Handschuhen mit zwei oder meh R ) fgcgcbene Leistung micht cncednot der autiersien
St i Plktoaramme und Gben genannen verweue auf die Normen bedeutsr, dass das Pro forderunen der
geponnten Richtiien e A e e R S G IR
D A A A R Haltbarker: arzigeben; da bey dicsen Mctemc: fen Keine
vensch\echlerung m Lo der Zoit bexannt st Ble Haltboreot hangt von mefreren Fakioren ab wie die Art und Houhgket der
Kizung Usarpriten 16 das Produi be.or 516 es benutzan Solts eine Bescnad GUnd vor Iegen, muss das
Ansieheh AShtan SI8 alF Hondrygierie qurch Yerwendung eines Hendedesinektionsrttes ode einer et e e

Wnssel Diese Zustize Smd r\och olgend aufgefun
388 2016+A12018 g hnlttfe ngkew. (O 5) ¢ =Weiterreisfestigkeit (0-4), d = Durchstichkraft (0-4), e = Schnitt TDM
asserdichtheit (0 oder

F). X bedeutet, du°s der Test nicht. uth f
E 512(‘06 a= k'mv(aktwe Kalte (0-4), b = (O 4 ).
Bei Ndsse kann der Handschuh seine \soheren %n E\genschcﬂen verlieren. Die. Le\stung*— und Schutznlveous stimmen nur bei
einem vo\l':tund\gen Zusammenfugen der Hondschuhldgen uberem An- und Ausziehen des Handschuhs: Achten Sie beim Anziehen
des Handschuhs bitte darauf, dass der Handschuh und die Hand sauber sind, die Handschuhgro3e passt und der Handschuh
Hchtq an den Konturen und den Fmgerbeunen onhe?t Bel Vontc:mmct\on Sch\/e\BbHdun den Handschuh auSJehsn vor dem
ernedten Trogen trockneﬂ lassen un ustand des Handscf en. Handhygiene: Um die Hand nicht mit
m verschmi n Handschuh zy kontaminieren, er\tfemen S\e den Hcr\dschuh m em Sie ihn von der Basis des Hcr\dgelenks
b\s Lum Fmger Lusommendr *ken (Jlelten a\c m\t deh FH den 2weiten Handschuh und ziehen Sie den Hmnd° huhaus. Es

15 1Sacen wichtlo, 2u verstenen, dass die fot3achliche Gungon ot \/erwendung Picht Simal ert werden konaan und os In dar
Verortortung nuzers und nicht des el liegt, die Signun ridschuhe fur die VSTgesehens verendung =
pestimmen Weltere In ulmolmnen orh e S5 W S S Tt Ao oRiar Chor a6 or S Amichdar Suiss e masmaas
Exposition in Verl \g setzen, ZB, #ng\ch Seor Doue msrTemperaturbsmnmgkem etc.

B e S TG o e Therar Wbeen

De op de handschoen aangebrachte CE-markering verwijst naar de naleving van de essentiéle eisen van van de .m
PBV Buropese verordening 90'6/425 Do prestot eriveaus worden eriel gegarandeerd op de handpaln Indien de
schedneersiand meer dar 0 bedriagt mag U gezs handschioen 11 &% georuen vekB) een machine I poned
Vermijat U Bet Tsico op vasthaken Gebrulk g6 handschosn Nt om w T 0an 50 °C o LPemeEng producten to
hanteren Geen reiniging of onderhoud riodig. Bewaren in uorspronkeluke /erpokkm% '5p 8en kosls on droge plaats Tiet s niet
mogelik om de aan te geven omdat het niet bekend e dat dezs mater alen verclechteren eduren e tid en de
R i e bl s 23 ot Fochoran acla e Tagaesing o e door ket  hst product voor
ol gobruiic Als sehade w)ordt b amErts, oSt iR ProBUCE st WOrdh Yervariaan Dare RaRaachoon warBan ariand door o
voege Instanties (zie
e lrmar Semwiezia Zijn in het procuctieproces en dus de handschoen die o\lergxsche reccties kunnen veroorzoken. Voor
handschoenen die beStoon Gt thes of meer lagen, dudt de glopale clossificatie niet noodaakelik op de presiatie von de buttenste
lacig. De pictogrammen en verwizingen naar normen hierboven geven t product voldoet aan de vermelde Europese
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de ob,etos ¢ una temperatura SUiperior o 800 Cy de productos quimicos No Stogtuar Lhal [Mpiosa 6 mantenimisnto preconizados
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mhehye Koioah ok psut rekvencia pOyZIVGNI. VWIobok pred poLZItim SKontrolujt. Vyrobok je nutné v pripade akehokolvel
il

it Rt et TS (66 G certifkat o odfoonr
IPOZORNEN\ A%rgen T B R e Vo W Hen s teda sq Moz skytnat v zhotoren rukavici @ sedsobic
ol eale) ERTXIERE ol diens vt B vsSlnd HeSe ,neénusw P bhnume z3ddoveclat
5 e
2

05t vorKaisel Vistvy Bitogramy o najy, 76 Je v &

i ormarti. o liekanie: d_?drz\c ?lte enu ik pomo ou rozouerctelne 9 lezinfekcneho pros l$<med u nc rukv u\e
DLk BBIAINENG TOOKU S VoGl TSt Iaformaie su v DHoGds Potreby JOBINENs 0 Lroune WKONHOSt 2Iekane 2aricdeni podia
krdeyngimy, Pocroonost U uve onsh

20T6+AT 2 8 dolnost vcc\od_?h ;435 gedolnost vag) prerezoniy (O-)c = odo\nostvocl roztrhnutiu (0-4); d = odolnost
2 P DM 62 1) X zngmen, 7e test nebl Lok

chic - Kontalng hied (Q-a) ¢ = preniictie Voo 0
A 5 licaia e svcue zoladne ViSindstt Urdvie BEness & &povedcju iba pri kompletne] zogiave
véetkych wsuev rukgyce Nosaozouaie o vyzliekanie rukav e, brinasadzovaniru Shavices °a Gitfe 22 kavica ) fuko su ciste vl

Uic je N3G 76 T liehaj nd Jrysy pIStov d meazprate. V pripode mindee p'wtemc%\ru \
Wifedte ordd GpatovivI nGSadenim U Nebhaiid Jysoan O alepoa v Favisiott od Je] oy zne SSh e Hydiena [0k @
ku'korv[}ummacn ruky zneistenou rukowcou mezubudm:eju 2vliel ctpoqc‘nutm m rom od spodne] cs. zoposuukprstom \/°u t
prsty do drihel rukaiice  ieste U vbera rukavi ok ¥ Ypokyen testov. 1o VSGL DotTebe - Uvedom
{5 skutegne pegrienky o pouziuani medJ 0706 Smud,et o vber rukawc o OGRS 5 oSV Ga
koncgyého pou: 3% dlie inf ovmccweée R A R NN T SR SRR
DG ateloy i Elas (oS e gteDeTne&s aoiy, ¢
yhidsenie o zhode Je k dispoziCii na webove; stranke: poz

ch

vou b nunu B,

Oznaka CE na rokavici pomeni, da so zahteve Evropska uredba 2016/425 o OVO upostevane. Ravni uéinkovitosti @
s0 zagotovljene \e na dlani. Ce je raven uinkovitosti odpornosti na trganje vigia od 0, rokavic ne uporabliate v blizini
premkajocih se delov naprave, soj vam lahko roko potegne v napravo, Rokavice ne uprovljojte zo predmete, katerin
temperatura je vigja od 50 °C, in za kemicne proizvode. Brez ciséenja oli vzdrzevanja. lzdelek hranite v originalni embalazi na hladnem
in suhem mestu. Roka trajanja ni mogode dolotiti saj ni znano, da bi ti materiall propadali s Gasom, rok trajanja je tako odvisen
od mnogih dejavnikoy, kot na primer natin in pogostost Uporabe. Preverite izdelsk pred vsako uporabo, Ce opozite poskodbe je
potrebno izdelek zamenjati. Rokavica je certificirana s strani (glejte *
OPOZORILO: V profzvodnem procesu in zato tudi konénem pokiranju o lahko prisotni alergeni, ki lahko povzrocijo alergijsko reakeijo
Prirokavicoh 17 dveh ol veC B1agt, 1l Muing, 40 56 SpISa KIoSTHKACHO premese G uikovitost 2unanie Hlost! PIkiogrant i referente
na standarde, ki so omenjeni zgoraj, prikdzujejo, da je izdelek v skladu z omenjenimi evropskimi standardi. Navodila: umijte roke z
uporabo Eistiinega sredstva ali protimikrobne raztopine in jih sperite z vodo, Ce Je treba, informacije dopolnjujejo ravni ucinkovitost,
pridobliene z opremo na posamezen standard. Podrobnosti so podane spodaj
EN 388:2016+AT2018 - 6= odpornost na razjede (0-4), b= odpornost na reze (0-5); c=odpornost na trganje (0-4); d= prebodna trdnost
©:de=rez OV (Ado D) Koomen: da prezius il zveden

N 5112006 : 0= konvekeijski mraz (0-4); b= kontaktni mroz (0-4); ¢= vdor vode (0 ali 1)
Rl bt jz9ubt svoye 1z0lociske lasinost &e e mokro Raven zascite se nanasa e na celovito kombinagio plosty ki sesteviolo
rokavico. Natikanje ali odstranjevanje rokavic: ko i nadenete rokovice, se prepridajte, da sto rokavica in roka e rokavico
Brove Jalikost i (i 58 ProViIn prilega orstor n stke preto s 2 dlanio v primer kontarm nac el posen;a, odetranite ka0 Bt
da so posus, preden jo ponovno nadenete nill Zavrzste, cdvo cd stanja rokavie Higieno ok prsprects kontamingcio foce 2
umazano rokavico tako, da jo primete v zapestju in snamete preko prstov. Potisnite prste v drugo rokavico in jo cdstranite. Rezultati
fzienin presiusoy iz kot pormos o 20 rokovie vendr se o 7ebo zavedat ca o anskin pogajey porabe n mogoce simulrat)
7510 e 76 dolod ey of Mmerhos rokavic 20 predvidenc Lporabe odgoveren konen! Uparabn (in A6 proizsjasc) 7o Gdo
mformacie glede maksimolne dovoliene sti up (mpr. maksimaini s et termeratun 1) se ohke
obrnete na proizvajalca.
zjova o skladnosti Je na voljo na spletni strant: gle] **

CE 03HaKa Ha pyKaBuMUM O3HaUaBa yCATIAWEHOCT Ca OCHOBHUM 32XTEBVMA EBPONCKE AVPEKTABE 6p. 2016/425. Hiison ®
FIEPGOPMAHCH <Y [apaHTOBAHI Caud Ha [y1aHy PYKABUILIE, AKO Jé HABO MEpGOPMAHCA'Ha pacLienly Behvi of 2, HeMojTe
KOPMCTUTV OBY PyKaBlILly NOPER Mal/HE Y OKPETY Kako OvCTe u3bernn pusvik Of yniuTarba. He KOpUCTUTe 3a pykogarbe
NpeaMETAMA Ca TEMNEPATYPOM M3Han 50 *C 1 30 XEMMICKe MPOY3BOAE. He Nperopylyje ce uvluherse HATH oapkabaree. Hitje Moryhe
YTBPAUTA POK TPaJatba MOWTO OB MATEPUjNIA BpeveLoN Ho MPONazajy, a XMBOTHA BEK 3ABUCH Of) BEMKOT OPOja amopa a0 WTO
Ly YC0BI 1 YUSCTATOCT KOpULINGHb3. [IpOBEPHTE MPOMBOA Fpe CBAKE YIIOTPEDe. AKO ce OTKPHJY [PeLLIKE, NOTPEBHO J6 3aMeHHTI
10 e Spuratiaiion FaHORey 13 X183 v 4 Cyow Mecry On Pyvai CepTnioRana o Crpane denalhatior
Tena (snaety )
YI1030pErbe! 33 pyKaBuLe HANPaB/beHe Ofl IBa WM BYWe CIOJeBa, YKYMHa KIACADIKALMA He MOPa 3 OpaXasa NepdopmaHce
Crioballiber Cnoja. TIKTONPaMMA U pedepenLie cTaHapiia HABEMeH X y HacTasKy yKasyly A3 je (Peavier y cknany ca HaseneHim
SBPOTICKIM CTAHLAPAVIME, OONAYSHHS: VI3EpLIATE XWTVEHy DYKy KOpCTEU peicieo [E3MHOEKUM)Y PYKY M AHTAMVKDOGHN
PACTBOP Ca BOMIOM. AKO J& [1pAVerblIE0, 082 MHGOPMALM]E N1PaTe HIB0M NSPGOPVAHCA IOOMIEHI 33 NIPeAMET Y CKiay Ca CBAKNM
CroriabiO, Aiep:enin, <Ol oty 355331 JTEDIVICKS DeaKLINR MOTY OHTA TIDAC) T Y IPCHSECAHON MPO-=CY, 3 Ipewa Tove 1y
pyGasn Hetonie wipopvae S raseiere oy Tt

S86201 2018 Opa Siiceliaree (0-5), ¢ = knparse (0-4), d = nepdopauvja (0-4), e = pe3 TOM (A o F). X znaci
da (es[\ran e nije. \/bav\

EN5 6 a = KOHB?KTMBHB xnagHoha (0-4), b = xnaaxoha Npu KoHTaxkTy (0-4), ¢ = BOACOTNOPHOCT (0 m 1).

Pyxaemua MOe [a u3rybr U30naumoHa CBOjCTBA Kada j& Mokpa. HUBOM NepdOPMAHCH 1 3aTWTE CE OAHOCE CaMO Ha KOMIJIETaH
CK/ION KOjU YKsbyuyje CBe CnojeBe pykasuue. Obnaverbe 1 Ckvidaree pykasvua: Kaga HaBrauvte pyKaBuuy, yBepute ce y W
PYKaBUUA ¥ WAKA 4ICTE, 1A Cy DYKABULIE OLrOBADAJYNE BENMMIHE 1 13 NIDABWIIHO NPHCTA]Y Ha KOHTYDE v NPEMoHe pcTuly. Y Cydajy
KOHTBMVIHaQ 1/8/3H0jetba, CKUHWMTE PyKaBuLLy, OCTABUTE Aa CE OCYLUM NPE NOHOBHOI HOLWErba W/l 0abaLnTe y 3aBUCHOCTU O CTarsa
PyKaByUE. XWrujeHa pyky: Aa He OUCTe KOHTAMUHMPANK PyKy MP/basoM PyKaBKLOM, 0DABE3HO CKMHIUTE PYKABLY TaKo WTO NeTe je
YWTUNHYTM Ofy OCHOBE Py-HOI 3r0ba 4o NpcTa. Peyntarid Puanykor Tecia Tpeba da noMorHy y 1300py pykasuiLa; MehyTim, Tpeba
CXBATWITV [13 Ce CTBAPHM YCII0BU YNIOTDEDE HE MOy CUIMYIVIPATI 11 OATOBODHOCT j@ KpajHber KOPHCHVKE, 3 HE NPoV38ohada a yrepﬂw
MOVKNARHOCT PyKasnua 3a reixoBy NpeasnheHy yroTpeby. KoHTakivipajTe npoy3sohaua fa oucre ROOWM AOHATHE HGOPMALIMIE

O MaKCMMATHOM gozBorbenOM CTerleHy M3NOXEHOCTY KOPVCHYIKa, Ha NPYivep, MHdOPMALMje © Neproay Tpajarba TemnepaType UTA.
Prohlaseni o shodé je k dispozici na webovych strankach: viz. *

Rukavice nese oznageni CE, coZ znamend, Ze vyrobek odpovidd zékladnim pozadavkim Evropské narizeni o QOP @
2016/425, Viykonnostni urover je zarucena pouze u dlonové casti Pokud je vykonnostn! Urover odolnosti proti natrzent
WS ne? 0, nepouZivejte tyto rukavice v blizkosti pohybujicich se Casti stroje, oby nedogio k zamotdni. Tyto rukavice,

HpoUSalte K mamipalSel 5 chomikim! wWrosky o K momioula! s Sojskty B taplots prasahulic! 50 “C. Newradu
udrzbu. Rukavice by mély byt skladovany v origindlnim baleni na chiadném ¢ suchém mists. Dobu trvanlivosti e mosng uvadét
protoze jak je znamo, kvalita téchto materiali s éasem neklesd a doba trvanlivosti se tak odviji od mnoha faktord, jako je zp(isob o
frekvence pouziti Doporubuleme produkt pred kazdym pouZitim zkontrolovat. V pipadé poskozeni produkt vymérte. Tyto rukavice
byly certifikovany (viz *).
OPbZORNEN! Bdhom wyrobniho procesu mohou byt pfitomny alergeny, tedy i ve findini rukavici, co? miize zplsobit alergickou reokci
U rukavic se dvéma nebo vice vrstvami nemusi byt v obecné specifikaci hezbytné uddna vykonnost vngjsi vrstvy. Vyde uvedene
symboly & odkazy na normy znamenai, Ze vyrobek spliiuje uvedeneé smérnice Evropské unie. Nasazovani: Provadsjte hygienu rukou
pomoc! emulze na ruce nebo antimikrobidiniho roztoku s vodou. Tyto informace mol hou byt v pFipadé potfeby doplnény o ziskaneé
vykonnostni trovné vybaveni v souladu s kazdou normou. Podrobnosti jsou uvedeny nize:
EN 3882016+A12018 : &= odolnost proti odwrcm (D 4) b odolnost proti prorezu (0-5); c= odc\noft proti natrzeni (0-4); d=odclnost proti
propnchnuu (0-4), e = vypnuti TDM (A 0z F) e test nebyl proveden,

N 5112006 : a=konvekeni chlad (0-4); b kcmcklm chlud (C-4); c=propustnost vody (0 nebo 1),
Rukavnce mohou ztratit své izolan! viastnost, kdyz jsou mokré. Urovn wkonnesti a ochrany platf pouzs pi kompletnim spojent
vrstev rukavic. Naviskani a sviékani rukavice: PF nasazovdni se ujistéte, ze jsou rukavics i ruka Gisté, velikost rukavice je sprévnd a
vyhovuje velikosti prstdi. V piipade znecistani/pocen rukavice sundejte, nechte je pred dal3im nosenim uschnout a/nebo Je zlikvidujte,
pokud jsou 3pinavé & poskozens. Hygiena rukou: Aby nedoslo ke kontaminaci ruky znesistenou rukavici, nezopomerite Ji sundat tak,
ze ji seviete smérem od zdkladny zGpésti smérem k prstu. Veurite prsty do druhe rukcvwce a vyjméte ji. PFi vybéru rukavic by mely
pomoci vvs\edky fyzickych testt. Je viak nutné vzit na védonu Ze skutené podminl ui\ i nelze simulovat a Ze urcen! vhodnosti
rukavic pro zamy&lené pouZiti je odpovédnosti koncového uzivatele, nikoll wro! nformace je mozné ziskat od vyrobce na
poZadant, napnk\od ohledné maximdini expozice povolend pm mvote\e doby zachovani tep\oty, atd.
Prohl&sent o shodé je k dispozici na webovych strankéch:

An

Mapkuposka CE Ha nepuaTke OHaHaT COOTECTCTRIC CCHOBHL TpeboBaram Ezponerickiii peraner 2015/425 © gpercraax @
VHIVIEAZYBbHOM 3alLINTH. YDOREHS, SOOEKTVBHOCT TapaHTVIDOEAH TOMbKO /NS TOW YacTM V3AE/WA, 3allaiouieil nafioH
nonbagearers. ten MoKssaTes ( Crom Q5T K paspHBy OMbie O ke UCTonbaoars reo-ari oo ¢ Epamammwmwcﬁ ootk
0 M30eXaHYE 3ATHMVBANIMA N3NENAR. He 1ICNONb30PaTs fiNA PaboThi C XVMMUECKMMY BELLECTEaM) npeaMETaMK, Ubs TEMMepaTypa
PDESHIIZAT S0° C. OCCON PEHOVEHAE 1 1O UACTKE M YXORY 33 MEPUETKAI HET 01T & ODATAANb 011 yMaKORKE 3 CyXoM 1 TN O
vecte, HesG3Oio OMpEReriiTs CPOK FORNCCTI, MOCKOTLKY Iiew NGDVALLIN O 1OV, WTO0N! KadecTso STk NTepiaron pymlianocs
C Teu@Hmem BEMEHM, d CDOK TORHOCTU DYAIET 33BMCETb OT ANa_ GKTODOS, TaKUX KaK TvM W YacTorTa MCMOMb3OBakiw. [poBEDAIT
FDOVAT TSDeR 71608t ACHOL30BIAEM, ECTA SaMEUEHD XOKOL AHES TOSBERAGIIE, MEORYKT AOM-EH BuiTh SAME . aHis nepuan
CEDTVIOMLMDOBaHb! YIOMHOMOHEHHbIN opfaiiom & N
VMG HIME: 7713 NEDUATOK, COCTORLLVIX V13 A Oriee CNOSE, 061LIaR KNACCVIGMKALIA He 0BR3ATENbHO OTPaXAET ¥apaKTEDUCTHRM EEDXHETC
o AT Do 1 CCBITT 1B Clak FapTo, TOVBETE 08 116, YKESMBSIOT 14 10, T MAARTIE COVToETCTYET EB00 AR THE00B AN
71y C RaHHOA MHOOPMaLIelt yKasésercn yposetio SOGEKTHEHOCTY KKAOTO VIENVA B COOTBETCTBUM C KadbIM CTHAGDTOM.
AArBpreus oty mpncyTeTsoBaTe © Mpo LieCCeMpOIIRBORCTEA V1, TaK/M COPGZ0N, B NSPUaTKe, KOTOPble NOTYT Bui3iagts amepritdeckiie
a1 O1P OOHa T GOPMALL MPMBBAC 1 M

B3 BRI I01 3 o CrOMKOC T  ACTAPAING (0-4) b = CTOMKOCTS K ripopesy (0-5), € = CTOMKOCTL K paspeisy (0-4), d = CTOPKOCTs K

ipokory (0- 4) € - acnranve ropesa Ha | TDM (oTAnoF). X 03H34aeT, UTO VICMbITaHME NPOBOAWIOCh,
51122000 : c (0-4), b = c KOHTAKTHOMY OXxnaxaeHmo (0-4), ¢ =
BoaonpoHMuaeMoch [ wnm I)

o

T NOTOpAT! OCTORHM/. PaBOUME NOKA3ATEAN 1Y POBHY 3ALLYITH PACTPOCTPAHAOTCA
I e e A R o A
e PR T OICA Lo, 0B OIS ISP 1KY 41010 PEAVEDa 1 Ol COGTBIC 1y oT D1y ot nafes npacc forfv
M cyuae 33rpﬂ!HEHMﬂ/nmoOmeﬂenMﬂ CoIE NepUaiky, faiTe Gif shicoxs HageTo 2o NOBTOPHO, W/
BBOPACHTE, CCn DL HETDOma & AN SREALOMy MCIONSSOBHIG, LAT s Dyt Tobm TAYD & NEpUATKH HE NOLSNA 18 DYk, SriTe 6
FOTAHYB 07 OCHO3aHA SAACTUA K ML 1000y oTe Nt 50 BTGPYI0 BTy 1 CHIMITE o5, Faptaran MOKHO SOV DRTh L OC 08 A
pezynmme vcnbiTaxnin. OgHako Cﬂeﬂ)eT TOHWiATD, 4TO MPOK2BOANTEN b HE MOXET CMOAeNMPOBaATL d)aKmuecme YCIIOBMS ¥ M(ﬂoﬂb}OBaHW{
OTBETCTBEHHOCTb 33 OTPEMIENEHAE. NPATOTIHOCTH N12PHaTOK [TA MPEAMNONAIaemoro UCMONB30BARNA HECET KOHEuHbIl Mo)
JOnOTAMTGTONYI0 HHGOPMALIAG HOKHO TIOMYiTh, OBDTVBIIACH K MEOHSBOITGNIO Ha MDBIMAT MAKCAMANSHO PasPELIEHHOTG BpeManti
KOHTAKTA [ 11011b30BATEI7, HADUNED, BDEMA, 5 TEUeHAR KOTOPOTO NEpUATKa BbICPXVIEAET Ty M AHYIO TEMNEpaTypy 1 1AL
[leKAapatiis COOTBETCTBIA ACCTYNHA Ha CaiTe: Ch.

Qengi CE no rukaviel aznocava sckladnost s bitam zahtjevima Eurepska uredbo o oscbnoj zagtinol oorer) (020)

2016/425. Razine izvedbe su_zajoméene samo na AKo Je razina otpora na trodenje veca od 0, nemojte koristiti

v rukavic: U Blisin pOkTeto Qlleld Stroj kako biets 2bjeglt pasnost od Zamvatanga, Nemofts Korlstitl OvU rukavicu

gilkom rukovayc s precmetima kojl moju temperaturt vigu od B0 G, Nemorie e koristi | 20 rukovanje s kemijskin profzvodina

Nije potrebno &idcenje ill odrzovanie. Rukavice se trebaju 2uvati u svam originalnom pakovanju na hladnom i suhom miestu. Nije

moguée dati podatok o trajnosti 2009 togar st nemo podataka o fome da b ovf mater ol gubl svoja svojstya protekom vremenc

te Se trainsst proinvoda cesto ovis 0 nizu foklor kao Sto su natin | ucestolost uporabe Froverie proizvod prie svae porabe.

anueme i1 ilo kakvo ostecenje, proizvod se mora zomijeniti. Ova rukavica je ovjerena od strane (v

UPGZORENJE Alergent mogu ot prsutn u procesy prozvodnje,  tme | 4 rkavicy koja mose zazvati glergiske reakcie Zo

lrnice Taadent o7 ave TEviEa SITava, Skt Kaa e oo T banam] nUSnG el vbdl VANIakoG Bor Pl referanea

gore navedsnin standarda oznacavaju da je proizvod u skiadu s navedenim europskim standardime. Naviacenje: provedite higijenu
mocu sredsivo 20 dezinfekeyu ruku i antmicrobnom ofopinom s vedom. Ovi podaci su kompistn, o po razinama izvedol

adgovaraju standordimo za dotiénu opremu, Pojedin

S A120% 0 btpor n6 brusare (3.25 B2 oo na rezanie (0-5) c= otpor na habanje (0-4),d = otpor na busenie (0-4) E =

rez TDM (A do F). X znai do testiranje nije provedeno:

EN 5712006 0= konvektivna hladnoca (0-4), b= kontakt hladnoca (0-4) ¢ =prodiranjo vods (0 i 1

Ryeavica mofs Zgubiti svoj zolgcisia svojetve kada je mokia Razine uoinkovitost | Zasiie sia2u se samo u gilelom sklopu siojevo

rukavio Noyloconjo 1 skidano koo kadd naviacits ukavico padinTe 50 .00 S Lkavica | $aKkg GiTs,do o volidna uka e

osgovarajuéa te da praviino pristaje na konture i udubine izmedu prstiju. U sluéaju kontaminacije/znojenja skinite rukavicu te

Je cstovite da se osusi prle ponovnog nosenya i e, Qwisno o slanju rukavice, zbrinite Higilena Ky kako ne biste zoprial ruku

anetigcenom rukavicom, obvezno uklonite rukavicu tako Sto Cete je stisnuti i povladit od baze zapesca do prsto. Gurnite prste u

drugu rukavicu i uklonite rukavicu. Rezultati fiziékih ispitivanja morali bi pomoci  odabiru rukavica; medutim, podrozumijeva se da

se stvarni vjeti upotrebs ne mogu simulirati | odgovornost je krajnjeg korisnika, a ne proizvodaca, da utvrdi prikladnost rukavica za

predvident upotrebu. Dodatne informacije mogu se dobit ako se obratite proizvodacu u vezi maksimalne dopustene izlozenosti zo

korisnika, primjerice, razdoblje postojanosti temperature itd

zjve o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici - vidi **

HareceHe Ha Lo pyKasuuky MapkyBaHa CE BKasye Ha BINOBIAHICTE OCHOBHUM BUMOraM €BPONEICHKNM pernamenHt @
NPO 3aC00/ IHAUBIAYASIBHOIO 3axMCTy 2016/425. PIBHI @OEKTUBHOCTI GYHKLIOHYBAHHA MOXYTb OYTI [ADAHTOBAH] WLIE Ha

070K, AKLLIO pIBeHb eheKTBHOCTI 0NOPY PO3PHBY NepesiLLYE 0, He BUKOPUCTOBYITE LD pyKanulg 6inA p% OMOI Y3CTUHM
YCTEHOI A e Iy ST VA Flé BUKOPUCTOBYITE 110 PyKaBULIO AnA TOO, 1106 ‘€KW, TENNEPaTypa AKIX
nepeenuye 50°C, Ta xiMi4Hi NPORYKTV. He wACTTb ii 800 He pemonTyiiTe. Cnin 30epiramm 8 ODMFIHaanM YNAKOBL Y NPOXONIOAHOMY,
CyXOMy MICL. HEMOXNVBO BUBHAUNTI CTPOK 36GDIFaHHA, OCKIBKY HEBITOMO, AK Ll MATEpIaNN PYRHYIOTbCA 3 UaCOM MiA BIAMBOM
YMCHEHHMX aKTOpIB, 30KpeNMa CrIocoby Ta YaCTOTV BIKOPUCTaKH. [1epesipAiiTe NpoayKT nepeq BUKOPUCTaHHAM. Y Pasi BUABNEHHA
QYR BOUKQRXGAL TDOMyKT Mac Oy i ewo. Lo pykas L0 0y7o CopmgixoBaro (s

V1A PYKaBKUb, WO CKAAI0TECA 3 1BOX a00 DIbUIe Wapis, 3aranbHa Kﬂa(M¢lKau\ﬂ He 06OB'A3KOBO CBIAUMT NP0
WH Tk A

0ro (Wapy. MiKTorpamy Ta not ﬂaHHﬂ Ha BULIC3aNaHI CTaHAaPTU 03HaUaI0TL, (L0 NPOAYKLLS BIANCBIA3E
333HaUEHIM KAM_CTaHTADTam. HagATaHHs: BXVBalTe 3axomA riHiery Pyt MOTO. AHTHCENTIR AN
2HTVMIKDOOHOTO BOAHOTO PO3unHy. LIA iHGopMaLia niaTeepiKyeTeCsa, Npu HeooXi HOCTI DIBHAMN S¢EKTMBHOCTI OYHKLIOHYBaHHA,

OrpyalN 32 AOTOMOTG0 bmaniaNNA BB KORHOTO CTaHAAPTY. TeHIA MOMYTH

m VILITBA |, TaKIAM YWHOM, B DyKABIULL, AKI MO To BYKIMKATI anepriuHi it et nogarn e
EN 388:2016+A1:2018 : a=Oriip c7UparHio (0-4); b2CTIKICT A0 pCapiaaris (0-5; = o pospuay (04 d=onip npokony (0-4), e =
poapls e 1N (B0 A 40 F). X O3HavaeT, 4o MCTBITanvie He [IpoSoaM o

2=KOHBEKTUBHMI X0N0f (0-4); b=KOHTAKTHMIA Xonof (0 4) C=BO[JONPOHUKHICTS (0 360 1).
y Bonoromy CTaHi pyKaBiUA MOKe BIDATUTIA CBOT 130NALYITHI BIIACTUBOCTE. PIBHI SOEKTMBHOCT 11 3XMCTY 3a3HAUAIOTHCA NMLE [NA
BANLIKIB, KON HAABHI BCI WapW PyKaBlUi. OAraHHA 13 3HIMAHHA DYKABNLD: NEPE/ ONAraHHAM PYKaBULE YNEBHITHCH, WO PyKaBAL
A Ballll Py« YACTI, POSMID PYKaBYLLD BIANOBIAHVIA | BOHM NDEBIABHO NPMAATAITH NO KOHTYDaX HanbLli | A XHi OBk, Y pasi
330PYAHCHHA/IOTOBMIINCHIA ST PYKABILIO Ta AAVITE 1 BUCOXHYTH, NepUl Hix 3HOBY OARTHYTH, Ta/abo yTANBYTE 3aNeAHO BiA
CTall DyraByL | Feia Dy 100 m Yac ST 3300yl Of DyKABIL 10 SA0pYAITH BV, 0008 T3K0S0 sayickaiTe f Bny oot
it} ra ZH\MWb i Pe3ynbTaty Qi3viuHKX BUMPODYBaH|
« o A Lo poTial o i CToR A HEMOKANBO SMOICTIORTT |
‘1ece BlANOSIRAIHICTD 35 PILENHA WORO npw Ao PYKABUYOK 10 BWKO[‘MCT&HHﬂ B
12002, MOXHa OTPAITH AOKITHOBI BAOMOCTI LIOZO MaKCHIBTIoHO HOMYCTAMOTO

BINMBY Ha KOUCTYBAYa, HarpUKNaf, WOMQ, TPVBANOCT! CTIMKOCT 0 Tepneparypi
3 eKriapaLi€id BifiNOBIGHOCTI MOHA O3HAVIOMMTUCA Ha Beb-CalTi: A

npncyTHiMA B ApoLiect

CF MapkyposKkaTa, NocTageqa st f bKaBN! ava 03H3UaB3, Ue PLKABMLIATE OTFOBAPA HA CUIECTBEHMTE U3UCKBaHNA OT @
Eeponemcm pernaMeH 20]6 OTHOCHO ﬂ IC. EKCI nnoaTaumonHwe sta Ca rapaHTMpaHn eavHCTBEHO Ha ANaHTa. AKO
€KCrnoataLl; DOTVBJIEHVIE DV PA3KbCBA 01 0, HE 13N0/138aiTE a3 DbKaBALA 8 DN30CT

et c6 4T Ha astiy H 5 2 7 VA0 HE1a DPacCT OT SamiTane.He YoM Bane T 231 PokeEULa 33 DA00T3 CTpeavery ¢
ro-B/ACOKa remnepatyp o1 50°Cu xwmwuecw nponykm Bez nouwc BaHe WM nopLXKa. PAOBA 1a Ce, r:bxpa»-mear ] ODMFMHaﬂHaTa
JIM OMaKOBKA Ha XN3JHO, cyxo wACTO. He 10HO [1a C& NOCOYM A0MYCTVIM CPOK 33 CuX| e, Toi KAk Tepm:

€ M38ecTHO Ja ce sachal C pemer uonycmmmm cpox g CBXDIHEHVE WE 33B/CK OT PeayLia GaKTopi, Kato HaanMEp L
4eciota Ha (3no. Mposepete fIPoAyKTa npeni yoTpeta. AKo 3abenexiTe nospena, NPOAYKTsT TPAGBA Aa Ob/e NOAMEHEH,

a
Ta3A DLKARN aeceprm{)mum aHa o1 (i
TP V!‘IPE}K‘LLl HIE: za pbK ewuw HaHDaEE OT [Ba WM noseue €108, 06WATA KIACUOMKALMS He MPEeACTaBs 3agbIKUTENHO
XapaKTepyCT/KATE Ha EroCOUEHITE CXeMY 1 CIDaBKW Ha CTargapTiTe O3HauaEa |, e 1004y Tbl €5 o0 BeTC e ¢
riocoveHMTe egy Onemcw ETanaDT CATaHe: Mg pLIeT XU Merd 13 DbliTe (ot Crapar aHe v AHTVMMKDODEH Pa3TBOP
¢ Bofia. [a3n viHGOpMALWA Ce noreies, aKOG HEODXOMAMO, OT eKCHnOaTauVIOHHMTG HiAEa, nonyuew oo OPYLBAHETO CbI/IACHO BCEKY
ey et ca Tocoderi no-mon
2016+A1:2018 - a= ycrowuwsocr Ha abpa3ysHo m3HocsaHe (0-4); /crowwsocr Ha ps3ane (0-5); c= CbnpoTUBNeHne nov
Eamcaane (0-4); d=ycToM4mMBOCT Ha NpobueaHe (0-4), e = cpszeaqe C TI M 0 F). onuauaaa U€ U3NNTBAHETO HE € W3TbJTHEHO.
a—KOHEeKTMBEH cryn (0-4); b—mwam cbc cryg (0-4); c=1 npoumaaue Ha BO[:\ (2
PLKaBULATA MOXE fd MaryON U3ONALWOHHMTE T8 KOrat e HaMOoH. HiBaTa ia M3TUIHEHME U 3a1LMTa Ca BATMEHN CaMO
KO0 Bt ot e o e SVt A Lo A 1e Ca noneueHM TloCTaBRHe 1t CBanAHE Ha pbKaBILATA: KoTaTo
FOCTaBATE PEKaB/LaTa, VEEDETE Ce, Ue KaKIO PbKaBYLaTa, 1aKa V PoKATa Ca UMC W, pAsVEPD Ha PEKaBitiara ¢ Mpasyier Vi Npanensa
TOUHO Kb e I OCHOBITE o MDBCTVITE, S Iy B Ha SaMLDEABaHE U OT AN, CAaneTe DhkAa o, OLTaBeTe A A3 e,
Tpeny oA nocTaEme 050, w/ina USIGDTETe 5 SaBCUOCT OT ChCTOmETs 118 PrKaBlaTs. Xrnelia Ha poliete: 3a 4 HE
3aMBDCIATE Pk MDPCeNa DKABULG, SABIKATENHO CBanyifTe DrkasMlaTa, Kato A MDATUCKATe OT 0CHOBATa Ha KUTKATa 0
orcrs Manee npbcmTe ‘v BoB BTOpaTa b A ChaneTe, Pasy MoTaTe OF i ChUTe ToToRe TORORS Ml MONMGNST AW
#300p3 11 prxan s Boripert 1000 1pros: 6 CE pasbepe, ue oVCToTen e YO0 a0 pC0a o NOTST s oAt CvRyAvoaR
Y KpAV/A] OTREOYTEN, 3 HE MPOVSSORMTCIA, € OTTORODCH 3a OTDEACTIALETO Ha, MDMIORHOCTTG Ha PhKkasiLVTe 32 MpeAEWCHaTa
JTDe0 OTURRTHa VHGOPMALIAY OTHOCHO MAKCANBAHO AOTYCTAETS SKCnOaE 28 noTpeéwenﬂ MOXETE 7a NORY-MTE KaTo
e chp)KeTe C NDOV3B0VTENS, HAMPIMED OTHOCHO NEPUOMa Ha YCTOMUMBOCT Ha TOMIMHA 1
leKnapaLIATa 3d CHOTBETCTBIE € IOCTBITHA Ha Yeb CalTa; BIKTE

Bu eldivenin tzerindeki CE isareti, KKD 2016/425 sayili Avrupa yénetmeligi temel e uyguniugu gostermektedir. ®
Taahhut edilen performans dlizeyi sadece eldivenin avuc ici kismi icin gegerlidir. Eger yirtimayo karsi performans duzeyi Oden
yuksekse, tokiima riskini ortadan kaldimmok icin bu eldiveni hareketl makinelerin yokininda kullanmayiniz 50 C*den
cisimleri ve kimyasal maddeleri tutmok icin kullanmayiniz. Temizlik ve bakim gerektirmez. Orjinal ombalojind, kuru ve serin yerde
saklayiniz. Bu molzemeler zomonla bozuima gestermedikleri icin rof émrti vermek mumkin degildir raf omrl kullonim sekli & Skiigi

ibi bir kac etkene boglidir Urunt kullanmodan once control edin, eder herhangi bir zaror gormisse degistiriimelidi. Bu eldiVen belirtilen

urum (bokiniz *) tarafindan tasdik ediimistir
Dikkot: Uretim sirecinde meveut olabilecek alerjenler Gretilen eldivene gegerek alerjik reaksiyona neden olabilir. ki veya daha fazlo
Katmandon oluson sdiyenlor in sinflandirma en dis katmanin performansin yanstimoyalbiir Asagidakisaret ve reforonsir bu Urtnun
belirtilen Avrupa standarding veya standartianna Uygun oldugunu gésterir. Kullanma: Elle veya suya antimikrobiyal solisyon
ekieyerekolhiyen sogloyn.Bu bilgiere, eger varsa her bir standartin Urinden alinablecsi performans dzey! de sdenmisti Ayniar
asagda verilmistir:
EN 3882016+AT2018 - a = asinma (0-4), b = kesme (0-5), ¢ = virtilma (0-4), d = delinms (0-4), & = TDM kesimi (Adan F'ye). X, testin
gereekestrimeciaini gister

N 511 a=aktarim soguklugu (0-4), b=temas scgugu (0-4), c=su gecirmezlik (0 veya 1)

Eldhen s haldeyken yalitim Gzeliiklerini kuybegogmr Performans ve koruma seviyeleri, eldiveni olusturan katmanlarin eksiksiz olarak
bir araya getirimesine baghdrr. Eldivenin giyilmesi ve cikarimasi: Eldiveni giverken [{itfen hem eldivenin hem de elin temiz oldugundan,
&ldiven boyutunun dogru oldugundan ve parmokiann dis hatlarina ve kivrimiaring tam olarak oturdugundan emin olun. Kontaminasyon
/ terleme ourumunda, eldiveni cikarin, tekrar giymeden once kurumasini bekleyin vefveya eldivenin durumuna bagl olarak cdpe atin.
El hijyeni: Kirlenmis bir eldivenin eli kirietmemesi icin bilek kismindan parmaga dogru kivirarak eldiveni cikardiginizdan emin olun.
Parmaklari ikinci eldivenin icine dogru kaydirnn ve eldiveni cikarin. FFiziksel test sonuclan eldiven secimine yardime: olabilir,ancak gercek
kullonim kosullarnin simdlé edilemeyeced ve sldivenin kullanim amaeina uygunligunu belirlermenin Greticinin degil son kullanicinin
sorumlulugunda oldugu unutuimamalidir. Ornegin sicakliga dayaniklik stiresi gibi izin verilen azami kullanim sartian hakkinda daha
fazla bilgiye, Ureticlyle rtibata gecerek ulosabilirsiniz
Uyguniuk beyanini web sitesinde bulabilirsiniz: bkz *

Oznakowenie CE umieszezone na te rekawicy 0znacza zgodnosd z zasadniczymi wymogami rozporzqdzenia Europejskie @
rozporzqdzenie 2016/425 w sprawie 501, Gwarantuje sig wiasciwg ochrone wylqeznie dioni. Jesli odpornosé na rozdarcie
Jest wyzsza niz O, nie Uzywac te] rekawicy w poblizu richomych czesel maszyn, by uniknaé zagrozenia weiagniecia, Nie
dotykaé rekawicq przedmiotow o tempercturze ponad 50°C | nie stosowdd je] w o obecnosci wyiobow chemicznych Nis wymagal
czyszezenia_ ani konserwacil. Przechowywad w Sryginainym opokawonu w chiodym, suchym mieiseL. Ne mong udzielc
Jednoznaczne) odpowiedzi no temat trwailosei produktu, poniewoz materiaty z ktdrych jest wykonany zuzywajg sie z biegiem czasy,
w  duze) mierze Zalezy £ od wield czymnikon zewnetrznych, takich jak uzytkowanie | \,zsstos\, eksplodtac]i. Przed Uzyciem sprawdz
odukt, w przypadku jego uszkodzenia, podlega on wymianie. Rekawica ma certyfikat (zof
BSTR7EZERIE WV Drocesis produckll Moga wybtepowee glergen, idre sq odpowiedziaine 20 wywonainie reaks] alregicznyeh, W
przypodku rekawic co najmnie) dwuwarstwowych, ich ogolna Klasyfikacja nie zapewnia spetnianie norm przez warstwe zewnetrzng
Piktogramy | odwotania do powyzszych norm oznaczajq, ze produkt jest zgodny z podang norma Unil Europejskie]. Zakiddanie:
wykonac h\gwen Tk poprzez pocieranie rak ub uzycie roztworu antybokeryjnego z woda. W razie koniecznose), informacie to
& o pozioimy sprawnoscl urzadzen podane w kazde] normie. Paramstry techniczne,
BN 388 0T AT A0 G<Odpor 0SNG SCiorame (-8, bowylr 2y Matose NG Clecie (0-6) &n o pormosé na rozdarcie (0-4); d=
peRrzgbiee (00 o e [DM (G A do B oinaczo, 26 tect pie 2octol przeprowadzo
EXZT5006. 07 1tmno Komekeyng (0-4), b-odsemase ha KontGkt 7 amnym preetim e (0-4) c- preenikanie wody (O luo )
Vokro rekavica maze UTacil wioseinaser zolaey e, Foriomy Srutscanader | errony &3 speiniene. jedyme w erzypadku
kompletnosci wezystkich warstw rekawicy. Zakladonie | zdejmowanie retkcwwc Py 20KIGG0NIU Tekawic palesy Upewnic. sig, 50
zarouina rekawica, ok o1t 59 cayce rozmiar rekowicy jest wiascwy | jest on cdpowizonio doposcwona 0o obrysu oraz diugodel
alcow. W przypadku zabrudzenia/spocenia nalezy 2djac rekawice, pozostowi¢ jq do wyschniecia przed ponownym zalozeniem
b wyr2UGIG, vt 20165M0%C! G4 6] tanu. HIgIeNa TGK. dioy N6 J0niecayeaic B1oM 70bruG70nq rekawICa: nolezy 0 20106, Sciskajae od
oAt NGAGOrSa 06 polda HaUnac B6lee b &0aKa druas fakanicy | 2610 o Uiy tostow fayermyth poninry pomee «
fayborze IGowie, nalezy feanak pAMIGLac, 26 20symulownis FaRC2RYCh WOrUIKOW Ly tkowonio nie jest Mozhwe, e (o Laytkownik
kercowy, & nie producent, jest odpowiedziainy za okredlenie przydatnosei rekawic do Zemierzonea zastosonanic. producenta
mozna uzyskad dalsze mfovmoqe na temat maksymalnego dopuszczainegd narazenia uzytkownika, np. odnosnie do trwalosel w
okreslone] temperaturze itp.
Deklaracja zgodnosci zamieszezona jest na stronie internetowej, patrz: **
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